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MopiBHAMBHWIA aHanNi3 NEKCUYHOIo CKlagy aMepuUKaHCbKOro i 6pUTaHCbLKOro
BapiaHTIB aHIMiNCbKOT MOBU

Y cTaTTi po3rnsgHyTO O0CO6AMBOCTI  (POPMyBaHHA Ta  MOLUMPEHHS
aMepUKaHCLKOro i 6pWTaHCbKOro BapiaHTIB aHrMiNCbKOI MOBW, MNPOBEAEHWI
MOPIBHAMBHMIA aHani3 X NEeKCMYHOro CKnagy Ta BU3HA4YeHi OCHOBHI /IEKCUKO-
rpamMaTunyHi BigMIHHOCTI. peAcTasneHWin MaTepianl Mae NpPakTUYHE 3HAYEHHS
ANS BUKNa[adiB aHrnincbkoi MOBW, CTYAEHTIB Ta BCiX, XTO 6aXkae onaHyBaTw
aHrNincbKy 3 MeTOK Ti 3aCTOCyBaHHS Yy nNpodieciHin  fisanbHOCTI abo  Aans
CaMOpPO3BUTKY.

Knio4oBi cnoBa: amepuKaHCbKWA | OpMTAaHCbKWIA BapiaHTW, NEKCUKa,
rpamMaTuWyHI BIAMIHHOCTI, JOHETMKA, aKUEHT.

MNocTaHoBKa npobsiemun

He3axkatoun Ha Te, WO BiAMIHHOCTI M aHrnicbkoo Mmoot B CLUA Ta
BennkobpuTaHii BXe AaBHO 3BepTasiv Ha cebe yBary AOCNiAHUKIB, Y MIHIBICTUYHI
nitepatypi mMaso pobiT, NPUCBAYEHNX CUCTEMATM30BAHOMY 3iCTaB/IEHHIO LMX [ABOX
OCHOBHWX BapiaHTIiB aHrNiCbKOT MOBWU. K NpaBusio, y poboTax, NPUCBAYEHUX Uil
TEMIi, PO3PI3HANbHI €eNeMeHTU aMepuKaHCbKOro |  OGpuUTaHCbKOro BapiaHTIB
PO3rNAfatoTbCA He B KOHTEKCTI MOBHOI CUCTEMW, a 3 IHLUMMW e/leMeHTaMu MOBHOI
CTPYKTYpW.

AHani3 ocTaHHIX gocnimpkeHb i nybnikayin

[aHy npobnemy BMBYaNM Taki BYeHI, aK: . b. AHTpywuHa, T. |. Apbekosa, M.
E. PoseHTanb, A. [. LLseiuep, 3. A. XapUTOHYMK Ta iHLLi.

BuaineHHA Hepo3B’A3aHNX paHille YaCcTUH 3arasibHOoi Npobnemu

MiX TUM, 3p03yMifio, WO peasibHa KapTUHA ICHYHUOro CriBBiAHOLIEHHA MiX
aMepuKaHCbKMM | OpUTAHCbKUM BapiaHTamu MOXXe OyTW pPO3KpUTa He LUJIAXOM
NPOCTOro nepeniky iX po3niHaBa/IbHUX PUC, a JIMLLIE LIIAXOM BUABMEHHS NMUTOMOIT
Bary po3nisHaBa/lbHNUX €/1eEMEHTIB, a TaKOX MacluTabiB i FMMOUHU BiAMIHHOCTEN Ha
BCIX PIBHAX MOBHOI CTPYKTYypW. Ha Hawy AyMmKy, LUbOro MOXHa [OCATrTU JiuLle B
TOMY BMNAaAKy, SKWO PO3Pi3HANIbHI | 3arasibHi eleMeHTU pPo3rnafatoTbCA AK
CK/lafioBa YaCTMHa eAUHOT MOBHOT cuctemu [1, c. 7-21].
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CycnifnbHi Haykn Ta inonoris

dop’'naoBaHHA Linen

A-T iNbHICTb  JOCNILKEHHA 3yMOB/IEHA HeOOXiAHICTIO npoaHanilysatu
NEKCUYHWUI CKNaj aMepuUKaHCbKOro i GpMTaHCbKOro BapiaHTIB aHrNiNCbKOI MOBMW.
3BiAcM BUNAMBAE MeTa PO3BIAKM — BU3HAYUTM OCHOBHI JIEKCUKO-FpamaTUyHI
3 TniHHOCTI mosu CLUA Ta BennkobpuTaHii.

Buknag oCHOBHOro Matepiasy AOCNIAKEHHSA

Mepernsgatoun inbmn, cepianm abo HaB4YasbHi Bifle0 aHI/IICbKOK MOBOHO,
NEerko NOMITUTK, WO aMepuKaHLi i 6puUTaHLi BUKOPUCTOBYHOTL Ti AeLLO MO-pi3HOMY.
HepiZKO npv YMTaHHI aHrIOMOBHOI N1iITePaTypPy MOXKHA 3YCTPITU CKOpoveHHA ATE

BrE. wWo BKasylOTb Ha TOW UM [HWWA BapiaHT aHr/INCLKOI. Y >KMBOMY X
333i13-y3aHHI caMe Leil HKaHC MOXe CTaTu NPUYMHOK HEMOPO3YMIHHA NOAEN, AKi
3BM3I/IN 10 CBOET «BepcCii». Taka cuTyauisa xapakTepHa And 6yab-aKoi MiXKHapogHOT

3BM 3 [i/IKy3BaHHS, L0 BUKOPUCTOBYETLCA He TifIbKW B OAHOMY PerioHi, a Bigpasy B
[Ie* 30bKOX YacTMHax CBITY. AHrilicbka MOBa Nno3tasnieHa TUX CyBOPUX CTaHAapTiB,
*3C 33MEXYKTb 1i Ti/IbKW OAHI€l0 3arasibHONPUAHATOD qopmoto. Came Ue |
: NPOBOKYBa/I0 NOSABY BifAMIHHOCTEN B 6PUTAaHCLKOMY Ta aMepuKaHCbKOMY BapiaHTi
aHrTiNCbKOI.

AMEpPUKAHCbKUIA BapiaHT - HaWMOLUMPEHILINA MOBHUIA BapiaHT aHrNinCbKOI
mM?BW. .AHrniickka moBa B CLLUA, Tak caMO £K i B iHWWX perioHax CBOro
1 334MpeHHs, 6yna npuHeceHa Ao MiBHIYHOT AMEPUKN GPUTAHCLKUMN (MepPeBaXkHO

ncbkummn) KonoHictamy B XVII-XVIII cToniTTax, nicnsa 4oro nig BnavBOM

3MaHITHMUX 30BHILLHIX | BHYTPILWHIX (DaKTOpIiB Yy Hilli pO3BUHYBCHA LiNWA psag
.} 3-3rIAHNX pUC Ha BCiX MOBHUX piBHAX. Came y CLLIA amepukaHCbKa aHINincbKa €
334H330 Ans 80% HaceneHHs KpaiHu i Mae CTaHAapTHWIA, 3aKpinieHWin B OCBITHIl
cuctem: Ta 3MI psag BnacTuBoCTe y cpepi opdorpadil, rpamaTvkun, NeKCUKn. Tum
- MEHLL, BOHa, TakK caMO §iK | aHrniiicbKa, B3arasi He 3akKpinneHa y defepanbHii
v 3IHCTUTYLIT, AK ogpiyiiHa moBa CLUA, xo4ya (hakTU4YHO Heto €. Tlicns 3aKiHYeHHS
[pyroi cBiTOBOI BillHM 3Ha4He TepuTOpia/ibHe MOLUMPEHHS aHININCbKOI MOBW,
AAA-GhinneHe BaroMMMM eKOHOMIYHUMKU pecypcamu CLLIA, AONOMOrNo aHrNincoKin
MOBI OTpUMaTK 6inbl LUMPOKE CBITOBE 3HAYEHHSA | 3MILHWAO Ti BNAMB Ha IHLUI
MOBHi cuctemu. B KiHUi XX cTOniTTS, OAHAaK, NofibHe AOMiHYBaHHA BWK/IMKasIO
3BUHYBAYeHHS aHr/IOMOBHUX [epXXaB Yy HeoKO/oHiani3Mi, MOBHOMY iMnepiani3mi,
3TT334YLEHHI  THWKUX MOB | CNpUAN0 pPo3BUTKY pyxy aHTturnobanicrtis. Chifg
3a3HauMTW. WO B OINbLIOCTI KpaiH CBITY MOLWMPEHHS aHrNincbKoi MOBM Ta
<11 _ 3 1B BIgOYyBaeTbCA [O0OPOBINBHO, a He HaB'A3yeTbCA 330BHI. OTOX,
-M:3 133aHCbKNIA BapiaHT aHrNiicbKol MOBW CTBOPUB TUCAYI CNiB | BMpasiB, AKi

_" [po CBITOBOrO JIeKCMKOHY. Hanpuknag, And Hac y)Ke [aBHO CTaiu
3B -- .COBa. TaKi SIK «OKeh», «TIHEMKEP», «XaKep», «TehMep», «XenTep»,

“eN3  3YT3HI-. «XOCTe/N», TOWoO [2, c. 36].
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BicHUK XX/ TOMMPCLKOro arpoTexHiYHOro (haxoBoro Koneaxky

Po3rnsaHemo paktopu, SAKi  CNpusann  (POPMYBaHHIO JIEKCUYHOIO  CKragy
aMepuKaHCbLKOro BapiaHTy aHrnincbkoi MoBw. lMo-neplue, cnif 3a3HayunTu CYTTEBI
BIAMIHHOCTI B XWUTTi i nobyTi KonoHicTie y CIIA. [HWWIA Knimat, npupoaa,
OTOYEHHSA | NOBYT NpPM3BeNN 40 aganTauil i BAHMKHEHHS B MiCLEBI aHININCbKiiA MOBI
HOBMX CNiB | NOHATb. [0 L€l KaTeropil BXoAATb CNoBa, WO BUHUKAN came B CLUA |
He oTpUMan MoLMpeHHs y Benukii BputaHii. Hanpuknag, Ha3Bu pocivH i TBapuH
NiBHIYHOAMEPMKAHCBLKOIO KOHTMHEHTY («mMo00Sse» — MiBHIYHOAMEPUKAHCbKWIA N0Cb
Npu aHrNincbKoMy «eik», sike B CIHA OTpMMano 3HauyeHHs i3t06pb), PI3HUX SIBULL,
LLLO CTOCYHOTbCA AepXKaBHOro i nonitnyHoro yctpoto CLUA («dixiecrat» — geMokpar 3
niBAEHHOro LWTaTy), CnoBa MOB’A3aHi 3 NobyTom amepukaHuiB («drugstore» -
anteka) [2, c. 39-42].

Oco6nvBy rpyny cknagatoTb C0Ba, SKUMU KOPUCTYIOTLCA K B AHIAIT, TakK | B
CLLA, i B AKMX creun@iyHo amepuKaHCbKUM € Nullie OfgHe 3 NpuTamMaHHUX M
3HayeHb. Hanpwuknag, cnoso «market» 03Havae «b6azap, pUHOK» Yy OPUTAHCLKOMY
BapiaHTi a B aHEPUKAHCbKOMY BOHO 3HaYUTb «MPOAOBObYNIA MarasmH». AHaI0riyHo,
CMOBO «4yuTay» — «reader», aMepuKaHelb 3p03yMi€ AK «BWUKNagay YHIBEPCUTETY».
CnoBo «faculty» B AHMIIT BXMBAETLCA Y 3HAYEHHI (akynbTeT, a B AmMepuui
NpoghecopcbKo-BUKNaAaubknMin - cknag. [o po3psny amepuKkaHi3MiB  BiHOCATLCS
TaKoXX C/10Ba, SKi B AHIIT NepeTBOPUINCA Ha apxai3mun abo AiaieKTnu3Mu, ane K i
paHiwe wunpoko nowmpeHi B CIHA: «fall» - oCiHb 3aMiCTb ()paHKO-HOPMaHCbKOIro
«autumn», «apartment» — kBapTupa 3amictb «flat» Ta iHwWi [3, ¢. 51].

Y npoueci 3ano3nyeHHs deski amepukaHiaMu NigaatoTbCA NepeoCcMUCTIEHHIO.
Hanpwvknag, «caucus» - 3akpuTi 360py NapTinHUX Nigepis Habyno B AHINiT HOBOro
3HaYeHHs: NoMiTMKa NigTacyBaHHs BMOOPIB, TUCK Ha BMbopuis [3, ¢.54].

[esKnin BNMB Ha NEKCUKOH aMepPUKaHCbKOT aHriACbKOT 3p06uan TakoX iHLWI
€BPONENCLKI MOBMW.

Po3rnagatoum  CcyyacHy MOBY, KO — KOPUCTYHOTbCA Ha  TepuTopil
BenukobpuTaHil, cnig 3a3HauMTW, WO BOHA [JOCUTb HEOAHOpiAHa | Jdaneka Bif
KNaCWUYHOT aHrNincbKol, fAKa IicHyBana TpW CTOMITTA TOMY. Y  CepefuHi
O6pUTAHCLKOro BapiaHTa BUAINAKOTLCA TPU MOBHI TUMNW: KOHCepBaTUBHA aHrNincbKa
(«conservative» - MOBa KOPONIBCbKOT CIM'T Ta napiaMeHTy), NPUAHATUIA CcTaHO4apT
(«received pronunciation, RP» — moBa 3MlI, Ti we HasusatoTb «BBC English») i
npocyHyTa aHrniincbka («advanced» - wMoBa Monogi). OcTaHHIA TR -
HapyX/MBILLUWIA, caMe BiH aKTMBHO BOMpaeE B cebe eNeMEHTM IHLINX MOB i Ky/bTyp.
«Advanced English» Halibinblue 3a3Hae 3arasibHOT TEHAEHLIT 40 CNPOLLEHHS MOBMW.
3MiHM BibyBalOTLCA Hacamnepen Yy /eKcuui, OAHIED 3 Halbinbll MOOINbHUX
4YaCTUH MOBW: BMHMKaKOTb HOBI ABMLWA, SKI Tpeba Has3BaTtu, a CTapi HabyBarOTb
HOBOro NiATekcTy. HoBa nekcuka NpuxoanTb 40 6pUTAaHCLKOT MOMOAIKHOT MOBM 3
IHLUIMX BapiaHTIB aHrNiNCbKOT, 30KpeMa, amepmKaHCbKoro [3, ¢.72].
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MoBa 0OCBiYeHOro HaceneHHa JIoH4OHa | MiBAEHHOro cxogy AHIl 3 4yacom
Habyfna CcTaTycy HauioHalbHOro CTaHgapTy. Ti OCHOBY CKIafae «rnpasBwu/ibHa
aHrnincbKa» — MoBa Kpawmx npuBatHMX wWkin (Eton, Winchester, Harrow, Rugby)
Ta yHiBepcutetiB (Oxford, Cambridge). Lle i € Ta krmacuyHa, niTepatypHa
aHrnincbKa, sika € 6a30l0 Oy[b-SKOr0 Kypcy aHriiCbKol MOBU B NIHIBICTUYHNX
LLUKO/Iax AN iHO3eMU,iB.

IpnaHACbKUIA, aBCTPaNiMCbKMA | HOBO3eNaHACbKWIA BapiaHTWM  aHrMiACLKOI,
MabyTb, OnMXKYe BCbOr0 [0 K/IaCMYHOro OpuTaHCLKOro BapiaHTa. 3aBAdAKM
reorpadiyHiii i30/1bOBaHOCTI, Lji KpaiHW He BigyyBa/n CUIbHOIO BMNMBY iHLLIMX MOB

KynbTyp. Y opmyBaHHi American English 6pann yyacTb maike BCi Xuteni
€sponn, ToAai AK ABcTpanito, Hoy 3enaHaito, KaHagy, [liBoeHHY AMpPUKY
3acensinn nepeBakHo 6puTaHui. Ocb Tam aHrnincbka i 36eperna GisbLU-MeHLL
KnacuyHe obnnyus [3, ¢.75].

MMopiBHIOKOYM CTyMeHi BapiaTMBHOCTI amMepuKaHCbKOro Ta OpUTaHCbKOro
BapiaHTiB, BYeHi XVIII-XIX c1. K. BizepcnyH, E. Oyant, A. TikepiHr Ta iH.
BiA3HayasiM Oifblly OAHOPIAHICTL amMepuMKaHCLKOro BapiaHTa, MOACHAKYM Le
ICTOPUYHUMU MPUYNHAMK, 30KpeMa YHI(IKYHOUYMM BM/IMBOM MOBW METPOMONIT.

Ha BigMmiHy Big 6pWTaHCLKOro BapiaHTa amMepuKaHCbKa aHrniicbka 6inbLu
FHy4Ka, BigKpuTa 40 3MiH i nerka ans CrpunHaTTs.

Po3rnaHemo LesKi XapaKTepHi NIEKCUKO-TpamMaTuyHi BIAMIHHOCTI
aMepPUKaHCbLKOro i 6pUTaHCbLKOro BapiaHTIiB aHrMiNCbKOI MOBMW.

1. ICHye neBHa pi3HMUA Y BXXMBaHHI 4YaciB fiecnosa. Tak, 3amicTb Present
Perfect amepukaHeLb MOXXe BUKopucToByBaTtu Past Simple [5, ¢.48].

2. Taki BIAMIHHOCTI 3yMOB/IEHI YMC/IEHHUMW 3aN03UYEeHHAMM 3 ICMaHCbKOT Ta
IHAIAHCbKMX MOB.

BigmoBa Big Perfect Tenses y po3MOBHiA MOBi CTana HacCTiflbKW 3BUYHUM
AsuLLeM, Wo nuTtaHHA «Did you see "Redheat" with Arnold?» 3gaeTbcs 6araTbom
amepuKaHusM abCoMOTHO MPUPOAHUM | NPaBUIbHMM, XO4Ya CUTYaLiiHO 3a BCiMa
HOpMamu, B TOMY YMC/I ONUCAHMMW B aMEPUKaHCbKMX rpamatumkax, noTpibHo
BXuBaTu Present Perfect: «Have you seen...?» 3a3Bu4ali irHOpyBaHHSA 4aciB rpynu
Perfect npunucytoTb iMMIrpaHTam i3 TUX KpaiH, Y MOBIi AKMUX BIACYTHI aHasIOriyHi
yacoBi opmu. AmKe Oyab-SKWMA aHrnieup, WO TFOBOPUTb aMEPUMKAHCbKNM
BapiaHTOM, CKopucTaeTbcA came Perfect, OCKiflbKM BBaXKaTuMe, LLO iHLIWIA BUOIp
3p 06UTb BUC/IOB/IOBAHHSA 4BO3HAYHMM ab0 He3po3yMinnm.

[na nepefadi ManbyTHbLOI AiT 3aMiCTb A0OMOMIXKHOro giecnosa «shall» B
Amepuui BUKOPUCTOBYHOTb «Will», fke, Yy CBOK 4epry, BUTICHAETbCA (OPMOO
-a.nna - po3MOBHMIA BapiaHT «going to» [5, ¢.64]. Lle € cborogHi 3arasnbHOO
TEHNEeHNIE0 aHrNincbkoi MoBW. Lla 3MmiHA BUHMKAE 3 6GaxaHHA HagaTu A,
3/INCY3aHOT AieCNIOBOM, BinbLue YKBaBOCTI Ta peasliCTUYHOCTI.
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2. [Apyra 3miHa nondarae B 6iNbll LLUMPOKOMY BUKOPUCTaHHI PO3LLMPEHUX (hOpM
AIEcnoBa «go» - «lTU» Ana nepejadvi  HanbnMdXKYOro MambyTHLOro, K Yy
BucnosnoBaHHi «We are going to write» (Mu 3apa3 6ygemo nucatu) 3amictb «We
will write» (Mu 6ygemo nucatun). [iecnioBo «go», ke Hacamnepes o3Hayae «walk»
— «WTW MiWKW», HUHI HAaCTI/IbKM Mo36y/nocA CBOro0 MOYaTKOBOrO 3HAYeHHs, Lo
MOXXE BUKOPWUCTOBYBATUCA B AKOCTI AOMOMIDKHOIO [iecnosa, iK'y Bupasi: «We are
going to go a long way» - «Mu 361paemocs NPONTK AOBrMiA WNax» [5, ¢.71].

3. TakoXX B aMmeprKaHCbKOMY pO3MOBHOMY BapiaHTi aHINinCbKOI MOBU SICKpPaBO
BUpPaXXeHa Taka TeHAeHLiA aHrnincbkoro fiecnosa «to do», $K MNOCTynoBe
BUTICHEHHS JopMM TPETLOT 0co6U «does» (HOPMOKD MepLLOT Ta APYroi 0cooun «dox.
Lle BigHOCMTbLCA | A0 3anepeyHol (hopMKU LbOro AiecnoBa. Lia TeHAeHUis BUABNSE
cebe i B 6puTaHCbKOMY BapiaHTi MOBW. AK NpUKIag, MOXHa HaBeCTU PSAAO0K 3 MIiCHI
rypty The Beatles — «She's got a ticket to ride, and she don't care», Aka He € BnacHe
aMepUKaHCbKOIO.

OpHak niTepaTypHOK HOPMOIO, SIK | paHille, 3a/IMLIAETLCA BXXUBAHHSA B TPETIl
0co6i giecnosa «does».

4. B amMepuKaHCbKOMY BapiaHTI MOBW He BUKOPUCTOBYETbCA «should» nicns
fiecnis «demand», «insist», «require» Ta nogibHMX. Lle BUAHO 3 Takoro npukniaay:
«| demanded that he apologize» 3amicTb «I demanded that he should apologise» B
O6puTaHCLKOMY BapiaHTi.

5. [eski HenpasBwnbHI AiecnoBa, Hanpuknag, «to bum», «to spoil» B
aMeprKaHCbKOMY BapiaHTi MOBM € MPaBU/IbHUMMN.

6. lMo-pisHOMY BXMBaKOTLCA apTUKAI. Hanpuknag, «to/in the hospital» B
aMepuKaHCbKOMY BapiaHTi, B TOW 4Yac, K B OGpuTaHCbKOMy «to/in hospital» 6e3
apTuKnNs.

7. Yacto B OAgHOMY i TOMYy > BMpasi 3aMiCTb OAHOr0 MPUAMEHHUKA
BUKOPUCTOBYETLCA iHWWIA. Hanpuknag, B amepuMKaHCbKOMY BapiaHTi — «on the
weekend / on weekend», «on a street», a B GpUTaHCbKOMY BapiaHTi - «at the
weekend / at weekend», «in a street».

8. barato CTillkMx BMpasiB B aMepuMKaHCbKOMY BapiaHTi aHrNincbKoi MOBM
TakoX 3MiHWAucs. Hanpuknag, amepukaHeub ckake «take a shower / a bath»
3amicTb «have a shower / a bath». 3amicTb «needn't» BMKOPUCTOBYETLCA (popma 3
BMKOPUCTaHHAM JonoMibKHOro giecnosa «don't need to».

9. MpUKMETHUKM «Slow» | «real» BXMBaOTLCA SIK NPUCTIBHUKNA:

He likes to drive slow. (3aMicTb«slowly»).

She's real nice. (3amicTb«really»).

OpHak He3BaXkatoun Ha BCe BMLLEBKasaHe, C/ij 3a3HauuMTu, WO OifbLicTb
NEKCUKO-rpamaTUYHNX 0CO6/IMBOCTE aMEPUKAHCBLKOr0 BapiaHTa aHriicbKOT MOBM
He MaloTb Y CyYacHiil aHrNinNCbKin cTaTycy HopMaTmeBHUX [1, c. 185-187].
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CTOCOBHO OCHOBHMX NIEKCMUYHUX PO36iXKHOCTEN, NepLu 3a Bce, C/ig 06yMOBUTU
Ti BillanKK, KOAM B OGPUTAHCbKOMY Ta aMepMKaHCbKOMY BapiaHTax aHriiicbKoT
M 3B/ NPOTUCTAaBMAKTLCA OAWH OLHOMY He Pi3Hi C/ioBa i He BIAMIHHOCTI B CUCTeMI
NEKCUYHUX 3Ha4yeHb, a Pi3HOBMAW OAHOro i Toro » cnosa. Cepepd uux BapiaHTIB
BMAINAKOTLCA, NepLU 3a BCe, NIeKCMKO-MOpPdosoriyH, abo cnoBoTBopYi, TO6TO, Taki,
L0 BiAPI3HAKOTLCA C/IOBOTBOPUMMK adpikcamu, ane ifeHTUYHI 32 CBOTM JIEKCUUYHUM
3HauyeHHAM [4, c. 16].

Tabnuua |
BputaHCbKUiA BapiaHT AMepPUKaHCbKUI BapiaHT 3HaudeHHs cfioBa
acclimatize acclimate aknimaTunsyBatu
centre center LEHTP
metre meter MeTp
ap to the time on time BYACHO
yours sincerely sincerely yours 3 MoBaror
pretence pretense BAaBaHHSA
analyse analyze aHanisysartu

[0 ocobnmBoi rpynn cnif BIgHECTU Ti NIEKCUYHI OAMHUL, SIKI MOXXHa Ha3BaTu
0e3eKBIBa/IEHTHOK /IEKCUKOK, TOOGTO Ti cfoBa i CTilKi CNOBOCMOMYYEHHS, SKi
BMKopuctoBytoTbcds B CLUA i, He MalOTb C/NOBHMKOBUX €KBIBa/IEHTIB B
'PUTIHCLKOMY BapiaHTi aHrNiNCbKOT MOBU.

D . istore - anteka, MmarasvH, fAe nopsg 3 NaTeHTOBaHMMU MeLVYHUMM
Bacob6amu. NpPoJatoTbCA NPOX00AKYBa/bHI Hanot, 6yTepbpoan.

Rodeo — nonynspHe B AMepuui 3maraHHs KOBOOIB Yy /0Bi Xypgobu 3a
[I0NOMOI 0K N1aco, T3li Ha HEOO DKIXKEHNX KOHSAX.

Juniorhighschool - HenoBHa cepefHsi WKoNa, WO BKIOYae 7 i 8 abo 8 i 9
Knacw.

Unmano BIigMIHHOCTE MK [BOMa BepCiAMW aHrMiACbKOT MOB’A3aHi 3
npaBonucoMm. Y UbOMYy € Bennka 3acnyra Hoa Bectbepi - ynopsgHuka
aMepuKaHCbKOro C/IOBHMKa, AKWMIA B 18 CTOMITTI NPUALIOB [0 BWCHOBKY, L0
HanmMcaHHA 6GaraTbOX CNiB B LA MOBI BapTo CMAPOCTUTM, BUXOAAYM 3 JIOTIUHUX
MipKyBaHb. Kpim LbOro, Taka KapauvHanbHa 3MiHa 6Gyna HeobXxifgHa fK pillyynin
Kp3' o019 camoBupaxkeHHs CnonydveHux LUTaTie, WO NpOronocuiv  CBOK
HesaNiexHicTb [1, ¢. 22].

barato BuMMagkiB CNpoWEeHb MOXHa BIAHECTU A0 OKpeMux Mpasw/, SKi
-2 - _[IHO 3anam’aTaTu:

CnoBa, fAKi B KMAaCUYHiA aHrAIACLKIA 3aKiHYYKOTbCA Ha «-0UM», Y
aMCPUKAHLLIB 4acTO CKOpPOYYHOThCs [0 «-0r»: «favour» - «favor»  (nocnyra),
2- 1-T2€ 1 — «favorite» (yno6neHuin), «colour» - «color» (konip), «honour» -
- -1- yecTbi. labour» - «labor» (npaugs).
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2. CnoBa 3 3aKiHYeHHSM «-yse» B CLUA NPUIAHATO 3aKiHYyBaTW Ha «-yzew:
«analyse» — «analyze» (aHanizysartu).

3. 3arajioMm B amMepuvKaHCbKOMY BapiaHTi MpPakKTMYHO BCi HEBUMOBHI /iTepu
NpPMoMpParoTLCA 3i CNIiB, BOHW NULIYTbLCA MaKCUMaibHO 6/1M3bKO [0 CBOr0 3BY4YaHHS:
theatre - theater (Teatp) «centre» — «center» (LeHTP), «metre» — «meter» (MeTp) [4,
c. 19-21].

BapTo 3a3HauMTK, WO AesKi TEKCTOBI pefakTopu, POo3pobsieHi Ta BUMYLLEHI
aMepPUKaHCbKMM KOMMNaHisiMU, NPUHLMNOBO OYAyThb «MifKPecntoBaTu» bpuTaHCbke
HanucaHHs cnie, NpUiMaroYM 1Moro 3a NOMWUAKY. Y LIbOMY MOXHa MepeKoHaTuCH,
BMKOPUCTOBYOUM HaBiTb 3BMYainHNin Microsoft Word.

BigMiHHOCTI B fiekcuui OpUTaHCLKONO Ta aMepMKaHCbLKOro BapiaHTIB
aHrNiNCbKOI MOBWM TaKOXX CTOCYHOTbCA BMMOBWM u4mcen. Hanpuknag, umucno 256
aHrnieup 6yge HasmBatn «two hundred and fifty-six», ToAl K amMepukaHcbka
Bepcis Oyae 3By4yaTu npocTiwe - «two hundred fifty-six». HaliBaxnuBilia
BIAMIHHICTb CTOCYETbCA MWUCbLMOBOIO MO3HayYeHHs fat - 14 nwoTtoro 2021
amMepuKaHui NULWYTb B He3BUYHIN Ham opmi 02/14/21, Toai AK GpuUTaHLi Lo
AaTy nosHavaTb 14.02.21.

KpimM ycboro nepepaxoBaHOro Bullie, aMepuKaHLi BCe YacTille KOPUCTYHTLCA
TUMW PO3MOBHUMW hopmMamK, SKi abCOMOTHO BIiACYTHI B GpUTAHCLKOMY BapiaHTi.
BOHW € CKOpOYeHHAM ABOX CNiB, HaNpuKnag:

«l gotta» (I have (got) to — A NOBMHEH...),

«l wanna» (I want to - 4 xouy...) i T.A.

LLlo cTocyeTbCca (POHETMKM | BMMOBW, CNif  3a3HAUMTKU, WO Ha CAyX
aMepMKaHCbKUA aKLEHT BiAPI3HAETbCA Bif OPUTAHCLKOrO akueHTy Hacamnepes
TMM, WO 3BYKM B HbOMY BMMOBMAKTLCA Oifbll Pi3KO 1 wWwBKuako. Mpu uybomy
IHTOHALIA amMepuKaHLUIB NPaKTUYHO 3aBXAWN 3a/INLLIAETLCA HU3XILAHOK HEe3aneXxHo
Bif, TUMY PeYeHHs - CTBEPAHOro, NMUTa/IbHOro, PO3MOoBIAHOMO i T.4. bpuTaHui X
3a0apBNIOOTb  KOXEH TUM peyeHb IHTOHAUiMHO, TOMY Ha CNyx BiApi3HUTK
BMKOPUCTaHWUI CriBPO3MOBHNKOM BapiaHT aHIMiNCbKOT HE TaK CKIagHo.

Cepepfi cKnagHilwmx hOHETUYHNX BiAMIHHOCTEN BaTO BUAINTY TaKi:

1. TonocHuin [a] B amepuKaHCbKiii BepcCil BUMOBMSETHCA BULLE, HDK B
OpUTaHCbKI.

2. [epefs npuUrosocHMMKM, a TakoX MIiCNA ro/i0CHOro B KiHUi cnosa [r]
BUMOB/ISILOTb 6€3 TPEMTIHHA A3MKa.

3. [L], [o:], [»:] po3TawoBaHi nepepn [r], Ake BMMOBNAETLCA 6e3 TPEMTIHHS,
BMMOB/ISIOTb 3 GiflbLL BUCOKUM MiAAOMOM A3UKa, HIXK Lie NMPURHATO y 6puTaHLiB.

4. OAndpToHrn [ou], [ei] maike He NMPOroBOPHOKOTLCA amepuKaHusmu: fate -
[fe:t].

5. 3ae6inbworo NoegHaHHsA [ju:], ske inge cnigom 3a 3yOHUMKU NPUTONOCHUMMU,
CNPOLLYETLCA | BUMOBNAETLCA AK [u:]: duty - ['du:ti] [6, c. 8-9].
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3aranom, Ha BIAMIHY Bif KIaCMYHOro i KOHCepBaTUMBHOIO OPUTAHCLKOrO,
3.".epL aHCbKWMIA  BapiaHT 6inbll  BIAKPUTWIA [0 3MiH. Tomy BIiH ferwe
CNPUIAMAETLCS B YCbOMY CBITi TUMW, XTO Ti/lbK/ NOYMHAE CBOE HaBYaHHSI.

BUCHOBKW 3 JOC/IgKEHHSA i1 MePCNeKTUBU

OTOoX, OyAb-KOMY', XTO Gakae onaHyBaTW aHrNiicbKy MOBY, B ifeasi BapTo
.4aTu | GPUTAHCLKWIA, | aMePUKaHCLKNIA BapiaHTW. Bce 3anexuTsb Big Linen, aki nogn
CTaBNATb nepeg coboto. Hanpuknag, ana suisgy Ha NMMIT go BennkobpuTaHii abo B
CLLUA 6ype poctaTHbO OAHOro BapiaHTa. AKWO >X Mnepef BamMW CTOITb iHLUE
3aBfjaHHA, i MOBa HeobXifHa, LWo6 crinKyBaTuUcs y NPoecCiviHii cgepi un 3 gpy3amu
3 IHWKMX KpaiH, MOAO0POXXYBaTK MO CBITY abo X AN CamOpO3BMTKY, BapTO BMOpaTK
KOMIM/IEKCHe HaBYaHHA. loMy BapTo BifaTi nepesary i B TOMy BUNaAKY, SKLLO BY
3aliMaeTecs NoKanizaui€eto peknamu, AoAaTKiB Ta irop, iHakwe iCHYe Ceprio3HUin
PU3MK  YMHUTUCHA HE3PO3YMISIMM CBOEK LIJIbOBOKO ayauTopieto. Tomy came
3puTaHO-aMepPUKaHCbKMM BIiAMOBIAHOCTAM C/iB BapTO NPUAIAUTK Binblue Yvacy nifg
yaC BMBYEHHA MOBW, a[p)Ke He3HaHHS TaKMX TOHKOLLIB MOXE CTaTv [HKEpesiom
HEMPUEMHUX CUTYyaLid Yy Npoueci AiI0OBUX KOHTaKTIiB abo Mig yac noopoXkei 3a
KOPZOH, i HaBnakun, YMiHHS NpaBu/IbHO BUC/IOB/IKOBATUCA HA 060X BUAAX aHrNiNCbKOT
aBTOMaTUYHO MOKpALLYE 34aTHICTb CMNIiNIKYBaTUCA 3 HOCIAMUW MOBMW.
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COMPARATIVE ANALYSIS OF THE VOCABULARY OF AMERICANAND
BRITISH VARIANTS OF THE ENGLISH LANGUAGE
The article deals with American and British variants ofthe English language.
I T z  valuable information on peculiarities of their formation and spread as
~1e J. mparative analysis oftheir vocabulary. Special attention is paid to basic
grammatical differences of these variants. The article is of interest to
£ re > students and everyone who wants to master English in order to
' 1'7. rro/essional activity orfor self-development.
An. mords: American and British variants, vocabulary, grammatical
_ ~X'I’xry phonetics, accent.
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